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í'e lse g é s  Urunk, Titt. K i r á l y  M i h á l y  urat 
hűséges és hasznos szolgalatja által szerzett külö
nös érdemeire nézve, a’ Budai Fels. Udvari Magyar 
Kamarának SzámvetÖ hivatalánál (az Exactora- 
íusnál) Rationum MagiGernek nevezni, kegyelme
sen rnéltóztatott.

N a g y  B r i t a n n  ia.
L o n d o n ,  Majus’ 7-dikén. Még ma is az

döbbeni bizontalankodás gyötri itt a’ már tsak- 
nem egéfz türedelmét elvefztett publikumot. A’ 
Parlamentom béli vetélkedések, igen fontosán
kezdenek folyni tegnaptól fogva. A ’ Fariamén*
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tom tegnapi tanátsk ozását, r e n d k í v ü l  neve*
k nevezik a’ közönséges levelek

A F e l H á z b JVIinifter Lord P
Ham terjefztette a’ Lordok eleibe azon fontos

gyat a’ meliyről ha tsak valami keveset is hallanéhány hetektől fogVa kimondhatatlan nyughaö
tatlansággal kivánt az egéfz nemzet Senki
nem fájlalta (úgy mond) eröílebb mint ö, azt

elme-gyötrő bizoritalankodáíl tneliyb
r •Háznak és egéfz nemzetünknek ily kellett
íkükséges képpen tartódni. JMoft már módja
végezetre, hogy azon felette fontos tárgy felöl
némü-némü nyilatkoztatást tegyen; hanem igen fél
hogy a’ melly nyilatkoztatáli mingyár tenni fog
épp oly kedvetlen ne légy k a
kik azt hallani fogják, mint meg bi
zontalankodás’ állap A ’ ny ilatkoztatás, mel
lyet tenni akar * ' - i

A’ Párisból ma reggel érkezett hivatal fze
dó tudósításokra nézve, az itt lévő Fratt

Követ paífuft kivánt a’ Király Miniíterjeitöi
hogy ezen Orfzágot ide hagyván, Frantzia orfz
ba vifzfza mennyen, Ezen Követ a’ magaOrfzá
ldfzékétől
mutatván

parantsoíat fzerént miveli ezt, úgy
környülállások, hogy Lord Withwortk

is el jött volna Párisból, A’ mi Orfzáglófzékünk »
nem rég küldötte el utolsó feltételeit a’ B
Orfzáglófzékh és ma újabb tudósításokat várt

Lord Withworthól: de még semmit sem
Minifterjein& leg kiíTebbet fém tudhatnak ezen ízem
pillantatban ezen igen fontos pontról
Párisban van-e

t, i hogy
*

onnét? “
meg a’ Követünk, vagy elindult

I - • • * *
rövid nyilatkoztat ás után tovább is foly

s



tatta Pelham a’ befzédet, mondván : hogy Ő ezen 
kedvetlen nyilatkoztatáft hivatala fzerént kötelez, 
tett tenni a’ Parlamentom előtt; hogy a’ Miniíte- 
reknek ezen alkudozások alatt elkövetett foglaía- 
toHágáik is nem soka egefz valóságok fzerént a* 
Parlamentom eleibe fognak terjefztődni megvisgál- 
tatas végett; hogy a’ JVlinifterek holnap várván 
Lord Withworthól az újabb vagy talám leg utói- 
só tudósitáft, arról a’ jövő hétfúina’ Parlamentom- 
ban haladék nélkül hírt tehetnek; ’s hogy vége
zetre 6 (Lord Pe l h am ), nem gondolná fzüksé- 
gesnek lenni, hogy a’ következő napon, u. m. fzom- 
baton, a’ Parlamentom fi left tartson.

Ezen utolsó kívánsága thdhamnak, egy egéfz 
éjtzakai vetélkedésre való új tárgyat fzolgáltatott 
a’ Parlamentom két Házaiban. *— • ,, A’ haza’ áila- 
potja (így fzoll Lord S p e n c e r ) ,  e ên í'zempillan- 
tatban terhes és félelmes. Az alkudozásnak olyan 
hoízfzan való nyúlása, a’ mellynck a’ mi Hiílori- 
ánkban nints példája, a’ nyughatatlankodásnak utol
só gráditsára juttatta a’ publikum’ elméjét: azon- 
közben , még is olyan félelmesen végeződqek el 
azok, a’ mint képzelni sem lehetett volna. Jliik-é 
ilyen kÖrnyülállások között két napok alatt meg 
fzüntetni üléseinket, holott az alatt olyan tudósí
tás érkezhet Londonból, a’ mellyet azonnal a’ Par
lamentom eleibe kellene terjeízteni? Én ezt nem 
íofzfz kedvből , hanem tartozó kötelefiegem fzerént 
befzéllem.. Nem illene a’ Parlamentomnak ilyen 
félelmes kÖrnyülállások között tsak egy nap is 
meg nem jelenni a’ maga hellyén.“  —  Lord C a r 
l i s l e  azt vitatta , hogy hibáznak a’ Mmiíterek , 
ha azt gondolják, hogy más nap még a’ Parla- 
meatomnak öfzfzegyülése előtt meg nem érkezhet
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ne L. Withworthól a’ tudósítás: melyre nézve
nem kellene hétfüig félbe fzakafztani az üléft, azért 
hogy ha a’ tudósítás jókor elérkezik, a’ felől a 
Parlamentom mingyár akkor tudósittathaíTon. 
„Meg lehet (úgy mond C a r l i s l e ) ,  hogy With* 
worth elküldetik Parisból; ezt a’ mi Orízágló-
fzékünk holnap megtudhatja, és hadizenetnekfog.
ja tartani; nem kellene-é egy ilyen dolgot azon* 
nal hírül adui a’ Parlamentomnak ? Mi módon,es.

\

hetik meg e z , ha a’ Parlamentom nem lefzen a* 
maga liellyén ? Nékem úgy Látfzik, hogy a* Parla* 
mentőm igen sokáig halogatta Miniftereink fogla* 
latoíTágaikat visgálás alá venni.66 —

Éppen így beízéllett Lord Darnley is. 
„Igen sokáig néztük (úgy mond) halgatáíTal Minis

■

tereinknek lépéseiket. Ennek a’ haígatásnak tu
la jdonithatjuk még tsak azt a’ gyalázatos és vak- 
merő bátorságot is, a’ melly fzerént valaki,a>Mi-

%

nifter Hawkesbury kezeirását követvén, tegnapelőtt
reggel a’ költött békeíléges tudósitáííal a*, Polgár- 
mefterünket és kereskedőinket, úgy meg tsalhatta,
s megkárosíthatta.U Végezetre voksolásra ke

rülvén a’ dolog, a’ Minifter Pelham javaslása ál
lott meg, hogy t. i. Majus 7-dikén és 8-dikán ne 
tartson üléft a’ Parlamentom. P e l h a m  melleit 
29, ellene 8 voksok voltak.

Az A l s ó  H á z b a n  Minifter A d d i n g t o n  
adta elő ugyan ezen dolgot és ugyan eznap(ő-ik 
ban), ilyen kifejezésekkel: -—  „Minekelőtte annak
projektalásara, hogy ezen Ház a5 jövő hétfüig ne 
tartson több üléft, le fzállanék, illendőnek Ítélem, 
leg előbb is arra kérni engedelmet, hogy akkor
rendkívül fontos tárgy felől tudósithafíam ezen
Hazat. MoftaBában illendőnek tartom még $***'

1A



liteni, hogy a’ Frantzia Követ AndreoíTi paíluít
kért legyen töl lünk, hogy annak azonnal hafznál 
vegye, mihelyeít értesire esénd, hogy L. Withworth 
Frantzia orí'zágot oda hagyta. L. Withworthnak 
meg van parantsólva, hogy Páriíl bizonyos napon 
hagyja oda  ̂ha addig a’ Frantzia orfzáglófzék el nem 
fogadja a’ hozzá küldetett utóbbi feltételeket. Mi 
nem vettunk a’ L. Withworth eljövetele felől ezen 
fzempillantatig leg kiílebb hírt : hanem meglehet 
tősen gyanithatjuk, hogy ezen órában már oda 
hagyta Párift. Ezen Háznak nagy meg elégedésé  ̂
re fzolgalhat az, hogy ilyen nyilatkoztatáíi tefzek 
előtte addig is, minekelőtte még a’ Ház üléseinek
a’ jövő hétfőig való megfzüntetése, meghatároztaN

46na. Hogy magamat jobban ki nem magyarázom, 
mindének illendőnek tarthatják. Üléseinknek a’ 
jövő hétfőig v$ló megfzüntetéseket tanátslom.

F o x ;  —  ,,Egedelmek kérek, hogytanátsol* 
haflTam ezen Háznak, hogy holnap is gyülekezzék 
Öfzfze, Egy ily rettentő id&pontban, midőn ezen 
orfzágnak úgy fzollván tsaknem egéfz jövendő bé
li sorsa forog kérdésben, nem lehet eléggé sietni
az Őtet illető tanátskozásokkal. A ’ leg kiílebb halo
gatás menthetetlen lenne. Az a’ nyilatkoztatis * 
naellyet Minifterünk ezen fzempillantatban teve , 
fontosabb , hogy sem az idejénkoránt való figyel- 
meteífégre fel ne indithathatna bennünket. Meg 
eshetik , hogy a’ Követünk holnap haza érkezik, \s 
hát ekkor el nézheti ezen Ház békeíféges türéíTel, 
azt, hogy két hofzfzú napok, a’ mellyeknek min
den minutái felette nagy kovetkezésiiek lehetnek , 
el telheífenek, a’ nélkül, hogy a’ Parlamentom 
dolog’ mivolta felől tudósittafíon, &c.u

JVlinifter Lord Ha w k  e s b  u r y ; —  „Énlehetet



lennek tartom a z t ,
, .  * * '  * ’

Withworth hazaérk
ogJ a Miniíierek a’ Lord

dolgoknak foly
matiokról hivatal fzerént való nyilatkoztatáft te.

i ^  ^

hefienek. Az ö meg érkezése pedig még holnap 
lehetetlen. Minden környülállások fzerént holnap.
után(vasárnap) várhatjuk ötét. Mi okupk volna tehát 
arra, hogy üléseinket hétfüig félbe ne fzakafzfzuk?^  A  J  A S  4  ^  ■
vefzedelemuek tefzfzük - é ki ez áltál magunkat s
több efélék (4

• * • 
G 7 99Olyanok a1 környülálíások,liogy

nem kelletik egeízlzen 
s kötnünk magunkathez

pen a’ Lord Withworth megérkezések

vélekedéseik
hogy ép 
is öfzfze

f hogy minden körny
kát azonnal meg foritólhaíTurik. Holnap tehát fziik 
séges képperi üléít kell tartanunk. Há serrimifon
tos ujs
hétfüig

Bern érkezik, akkor ofzolhátunk
Azt igéré Minifierünk» hogy megérkez

vén L. Witworth* minden k é s e d e l e m
dósittatni fogna Hétfűn* a’ dolgokról ai

é l kűl
Parla*

• *  ’ • * /  ; ;  * * »

mentőn*. Minden k é s e d e l e m  nélkül! jól értem 
ezen kifejezéíL Fajdalom! hogy igen is késön
esik hazára Azt mondja a’ Miniíter , 
Fogy L. Withworth rendeléft vett Párisnak oda

. • i  * ;• - *  . v /  * •

Fogyására: de nem mondja hogy melyik nap.
Meg lehet tehát ma is, 
fzerént, hogy hellyünkröl

KöteleíTegünkb áll e

óráig ne mozduljunk, &c
egy napig, de egy44

így  folyt ez a’ vetélkedés géfz y-dik
\

9do éjjel majd reggeli 8 óráig, annyira, hogy < 
gok néki hevesüívén, némelyek még azt is pro 
fektálták, hogy helyben-ülve várják el a’ L. With
worth hazaérkezésit 
W i th  b r e a d

így véleked több kőit
Azt monda (ügy mond) egy
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gyik társunk, hogy izomba napon fzokásunk ellen 
gyiiléít tartani, tsak azért, hogy G. Andreolfi vala
mely kepzélödés miatt paíTuft kívánt, illetlen len
ne. í n  másképpen ítélek ; és azt tartom , hogy 
éppen ez a’ környülállás indíthat arra, hogy ülé
sünket féH>e ne fzakafzlzuk.4* W i t b r e a d  to
vább is folytatta volna fzavait; hanem olyantor- 
málog kezdette magát ki fejezni, hogy a’ perioduft 
a’ közepin kéntelenittetett értelem nélkül félbe íza- 
kafztani, minthogy C a r r e w  nevű tag fél kiáltván, 
azt kívánta a’ Há2 Orátorától, hogy fzakafztafsa 
félbe a* befzélgetéíl, minthogy külomben könnyen 
kedvetlenségek következhetnének belől!e. —  Az 
Orátot* nem ültette le ugyan a’ beí’zéliöket: hanem 
a ’ balgátok, a’ kik nem tagjai a’ Parlamentomnak, 
tsakugyan kiküldettek, melly után az indulatos ve
télkedés tovább folytatódott. Végezetre itt is
a ’ lett a’ voksok többsége által a’ határozás, a’ mi
a’ Felső Házban, hogy Hétfőiig (Majus’ 9-dikéig)
ne tartson iiléft a' Parlamentom.

Ezen parlamentális vetélkedésekből láthatni, 
mi némü bizoutalankodások között kellett a’ Lon
doni publikumnak néhány hetekig küfzködni, mi
dőn magok a’ Minilterek, kedrő! péntekre, péntek
től hétfüre, és így tovább tovább biztatták, hogy 
hatsak némü némü nyilatkoztatáít is tehetnek a Par
lamentom előtt, a’ nélkül, hogy, mint magok egéíz 
egyeneíTéggel valláít tettek , fzavaiknak állhatták 
Volna. —  Utolsó bíztatásokat Május 9-dikére hétfü 
napra tették vala. El érkezeit végezetre ez is ,

T várt nyilatkoztatás nélkülmeg pccig a 
a’ következő levélből látni lehet:

mint

L o n d o n  Majus 1 o-kén. A ’ Felső és Alsó
Ház üléseit ilyen fzavakkal kezdek ismét el tegnap
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két ipi nyugv n Pelham és Addingt Mi
niííerek : —  „Jelentettem vala (így fzoll Pelham) 
a’ Felső Ház tagjainak a’ múlt pénteken, hogy ma 
egy Királyi követtséggel fogok előttetek megjelen. 
ni, a’ melly a’ Frantzia Respublikával való
dQzásokat fogj

való alku, 
L. With worth, mint pén

teken mondám, olyan parantsolatot vett vala, hogy
bizonyos napon, ha addig ked K

találna
kikérte

Párifi: hagyj od G
válafzt nem«
ín. Andreoíli

paíTuífát minthogy mi az alatt sem
mi tudósítás nem vettünk: ügy vélekedtünk, hogy 
L. Witfiworthnak Párift kedden vagy fzeredán oda
kellett hagyni 
donba kellene

fzombaton vagy vasárnap Lón
Azonközben Frantzia

midőn L. With worth már éppen indul 
óina, még egy jelentél! küldött hozzá 

mellyet ezen Lord a’ Király Miniflereivel köz
leni jónak találván, eltökéllette magában, hogy az
erre kivántató válafzt Londonból, még Párisban 
várja el. Az ö Felsége’ Minifierjei, a* Frantzia 
Orfzáglófzéknek még ezen utolsó feltételeit sem ta
láljak olyanoknak lenni, hogy a ’ Parlamentem eled
be terjefztheílek: melyre nézve még mólt is továb
bi idóhalafztáO: kivannak tudni illik addig, míg Pá-

akart P

xisból utolsó álafz meg érkezil &55Jelentettem vala
*

to  n az A I s
így fzollott ugyan ekkor 
H á z  b a n) a’ mólt pén-A d d i n g t o  n

teken, hogy a’ mai
get hozhatok ezen Ház eleibe. Elő adtam vala

nap egy követtse

akkor a’ környülállásokat
bizakodásomat fundáltam

is, a mellyeken ezen
Uj környülállások *

L. Withworth előre elinellyeket a’ Miniíterek és
nem láthattak, akkor megakadályoztatták ezen Kö
vetnek Parisból való indulását. Szeredán el kell



dőlni vagy jobbra vagy balra az alkudozásoknak : 
ehez képpel! bizonyoila tehetem ezen alkalmatos
sággal a’ Parlamentom tagjait, hogy kevés napok 
alatt meg fogok egy Királyi kövességgel közöttük 
jelenni.44

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
P á r i s , At a j u s’ 13-dikán. A’ múlt kedden

(10-dikben) délutánni két Órakor (ezek olvaftat*
nak fzórol-fzóra a’ Gazette de France nevű Párisi

*

újságban) egy jelentéi! adott által a’ mi kiilsö dol
gokra iigyelö JV1 iniíleriinknek az Anglus Kövrei, a’ 
mellyel, mint a’ mi utolsó feltételeinkre való vá- 
lafzízal, az az elölt való napon érkezett égj' Kurir
hozzá Londonból. Mint mondják , 
gedtettek vala ezen

0 6 o u órák en-
alkalmatoflággalV * O a’ Követnek,

hogy a’ jelentésnek általadása után, ha addig jó 
válaízt nem kaphatna, Parist ide hagyja. Belzél- 
lik, hogy kezébe vévén az Első Konzul ezen utól- 
sú jelentéit azt mondotta volna, hogy egy mafia! 
ellenkező feltételek találtatnának benne, es hogy 
ö egy ilyen jelentésre való válafzolállal, nem fze- 
leskedhetne; melyre nézve annyi időt fogna for
dítani réá a’ mennyi kivántalna. Végezetre
tegnap, 1 2-dikben, eflvéli 10 óra tájban, az An
glus Követ Paris váródat id a hagyá.U

Vagy két Párisi, ugyantsak Május 13-dikán 
költ magános levelekben, ilyen fontos kifejezéseket 
olvasunk:

,,Az Angliai ultimátumnak foglalalatját olyan
nak mondják lenni, fiogy az Első Konzul azt, a’ 
Frantzia nemzet javának és betsületének megsér
tése nélkül el nem fogadhatja. Az alkudozások
nak hét hónapokig való nyújtások által, a’ mi Or
lizáglóízékiink nem keveset nyert. Kereskedőink



nagy réfzint bátorságos hellyekre vitethették
I

at
alatt hajóikat; a hadakozáshoz hozzá kéfzülhet.
tünk; feregeink hadi lábra állíttathattak; Orfzág
lófzékünk időt nyert arra, hogy a’ vélle haíáttsá-
gos Hatalmafíagokkal egygyet értsem

Tegnap ellve pontban 10 órakor ide hagya
bennünket az Anglus Követ* Rettenetes hír ez az
emberi nemzetre nézve ! Az ólta tsak a ’ hadakozás
ábrázatja * egy rettenetes hadakozás ábrázatja, fo*
rog fzeméink előtt*

;  ‘i

Égé fiz leírhatatlan
izontyolödottság* és Sükethalgatás fogta eL L

A
Bonaparte nagy tale ntó mainak azonközben, a’ ki

f t  •  #  •  |  «a rövid i
y

tartott békeíTéges nyugodalmat * a
mefterségeknek és tudományoknak palléroztatások-
ra 9 a’ mezei munkának és fabrikáknak tökéllete*
sittetésekre fordította , ismét fzéles mézejek fog
nyílni ha a* ízerentse fzolgál* az új ditsös>
ségte»

j

P a r i s * i 4.-dikén A* ma € . tiott Mo*
niteurben, a’ hivatal fzerént való Újságban, ezek
olvaliatnak :

Az Anglus Követ Tsötörtököft éjjel ide hagy
Párift M rendkívül

Orfzáglófzék, a ’ Szenatu
jelentéit fog

Törvényhozó Gy
• i

lésben, és Tribunátusban tétetni: de nem közön
ségesen (az az, hogy tsak'a’ tagok leheljenek jelen)

mivelhogy az Orfzáglófzék, fém kihirdettet
fém ki nyomtattatni nem akár femrnit, addig*

a
séről,

Respublika KöVetjének Calaisba lett megérkezé
így pedig arról nem tudósittatik, hogy a♦

Britanniái Miniiterium miként alkalmaztatta légycti
magat «4

Frantzia tengerpartok körül találtató, Nőit
tnoutier, lsle*Dieu, Belle-Isle. nevű, ’s több ízige

\w
m

/
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t'^rc, fzárnos fegyveresek Fzállitfntnak Jftá! siet. 
tséggel, és a’ battériákba hordják az ágyukat.
S u mmásán ezeket erődítik az Angliai Minidet.um

e terjelzte»réfzéról a’ Frantzia orfzáglófzék1 cleih 
tett utolsó feltételeknek lenni:
fz.ig

„Frantzia or»
mondjon le Louisianának és Floridának eb 

foglalásáról ; tegyed ígéretet, hogy a’ Napkeletiéi 
Napnvugoti Indiákra, nem fog több Fegyveres né
pet küldeni; Elba ízigetét vifzfza adja a’ H etruriai 
Királynak; magat a’ Batava Respublikának dol
gaiba nem avatja , &c. Mondják, hogy Piemont
eránt is fordulna a’ többek között egy tzikkel elő.

*

Az Első Konzul az Arniensi Kötés betöltésének 
emlegetésével felel ezen nevezetes kívánságokra.

B r ü fz  fz e l Majus’ i 2-dikén. Gém. Betiard 
sietve Parisba hivattaték innét. Azt mondják, hogy 
az Angliával való új hadakozásban ö is egy lelzea
a’ főbb vezérek kozott* A ’ Douaiban és Luxem-
% ; » .

burgban lévő ágyukat nagy réízint Kliviaés Nim-
wegenfelé takarítják. Azok a’ Frantzia ofztályck,
a’ melíyek az Ó Belgium és Hollandia felé folyta
tott űíjokban az or/zág’ belső réízein itt-ott né
hány napokig megállapodtak vala , parantsolatot 
vevének, hogy kettőzött lepellel sielfenek a’ ki ren
delt hellyek felé* i Azok az Anglus famíliák
a’ mellyek olyan tzélozáíTal gyűltek vala sokan
id e , hogy a’ nyarat itt töltsék el, és az Első
Konzul tiszteletére tétetendő innepléseknek is ízem-
lélői legyenek* két napok alatt mind a’ Calaisi ki
kötőhelybe termettek, hogy hazájokba által evez
zenek. Innét Calaiból Írják, hogy a Kanális
mentében lévő minden kikötöhellyeinknek torkaikat 
úgy bezárták hirtelenséggel az Anglus Fregátok , 
hogy e&X hajó lem méréízel azokból ki evezni.
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Seelandiában már égő kanotzokkal mennek a’ Fta*. 
tzia pattantyúsok a* vlgyázóhellyekre.

O l a f z  Ö r í z á g .
Az Olafz Respublika, Canova nevű híres kép.

faragóra b ízta , hogy egy olyan állóképet kéfzit- 
tsen, a’ mely az Első Konzult, mint békdTégfzer- 
zŐ Márs-iíient úgy ábrázolja le.

N á p o l y b ó l  írják, hogy éppen akkor, ml 
dón a’ Maltha fzígetének általvételére rendeltetett
2000 Nápolyi fegyveres Peregnek még hátra
léke, oda által evezni akart volna , ezen féregnek 
azon réízét is vifzfza fzállitották légyen azAnglu. 
sok Nápolyba, a’ melly már jó ideje, hogy azon 
JTzigeten tartózkodott, •— Ez is azt bizonyítja, hogy 
az Anglusok és Frantziák között való új hada
kozásnak, Maltha lett légyen 
oka.

nevezetes

. s \  • ;  v

V a l i i  nevfl Mántuai hires orvos Doktor
\  . • ^  , 0 • t * ’ • " i f i *  « «i « 0

Egyiptomba utazott el, hogy a’ peítis terméfzetét 
5s az ellene fzolgáló orvosi fz ereket, annál jobban 
ki tanúlhalTa.

*' .  r • , í  • \ '  , \' * ‘ ' , > » . £-

A ’ Velentzei Ff qkurátorok ennek előtte fzóval
*• i  / . . V ? > ,

fzokták volt a’ pereket folytatni, melly bői a’ kö
vetkezett , hogy gyakrabban a’ leg jobb nyelvű 
volt a’ nyertes. Az egyformaság és jobb rend 
kívánta, hogy már moll ott is a’ több Auftriai
tartományokban fzofcottiráá béli perlekedés’ mód
ja állittódjon fe l : melly ugyan meg lehet hogy azt
fpgja okozni, hogy enuekutánna nem fog Velentze
annyi ékes befzédü Orátorokat mutatni, hanem elég
az, ha igaífag kifzolgáltatásának útja nem vefzt, 
sőt nyerni fog vélle.

A ’ Velentzei kereskedőnek régi virágzó áll&"



6 6 $

potjára leendő vifzfzaállittatása végett, az oda va
ló regi Bankó ismét fel fog állíttatni.

T o r o k  B i r o d a l o m .
K o n f t a n t z i n á  p o l y ,  April. 30-dikán. A* 

Frantzia és Anghis OrfzáglófzékektÓl a1 Porta elei
be terjefztetett külömbkiilömb feltételekre, "s meg 
arra nézve is, hogy a’ Iftantzia Követ a’ maga Or- 
fzáglófzékének nevében tudni kivánnya, bogy a* 
Porta miként fogná magát az új hadakozásnak 
ideje alatt alkalmaztatni: igen nagy Konferentzia 
tartatott itt 22-dikben, a’ mellyen maga a Csáízár 
is jelen volt; hanem, hogy mi végeztetett benne,
nem tudatik. A ’ Frantzia Követ azonközben
arra kezdette moílanság leg nagyobb fzorgalmatos- 
ságit fordítani, hogy a’ magával ide hozott Fran
tzia kereskedő Ágenseket, a’ külpmbkülömb T ö
rök kereskedő városokba, még a’ háborúnak elkez- 
dŐdése előtt, fzéijel küldözheííe.

Az A r a b i a i rebellis A b d u l  - W e c h a b
fzerenlsés lépései olyan nagy félelmet 
Kouílantzinapolj'ban, bogy a’ Díván

óztak itt
tanátsol-

ta , mint hallaták, a' Csáfzárnak, hogy menne ál
tal maga Asiába, és a’ régi Szultánok’ példáját kö-

ízemél által buzdittsa a m

ga Mohamed hitü fegyveres feregeit, a’ h
bátorságra.

ügy múlatták pókban magokat a 
és az Orofz Udkornyiilállasok, mirftha a’ Porta és az 

var között némünémű új vetélkedés kezdene foly
n i: hanem már mindtinek eligazítva vannak, mi- 
nekelőtte még a’ dolog a1 publikum fülébe érkez
hetett volna. Ilyeníőrmálog befzéllik elő a* fenn
forgott tárgy’ okát

55A7 Pevsák két eíztendőktől# % lógva gyak au
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be tsaptak a’ Torok határokra. A ’ Porta jelen*
teli tétetett az Ifpahani udvarnál: hanem a’ Persa
uralkodó, a’ helyett, hogy a’ Porta panafzfzát meg.
halgatt maga kezdett olya
latosan panafzolkodni, hogy tsak nem nyilvánságoi
háborúra került közottok a’ panafzplkodás. A Per

•' * * •

sa udvar a’ Petersburgi udvarhoz folyamodván , 
ez akkor a’ dolgot eltsendesítette. Hanem, tsak
ugyan fenn maradott titokban 
nek füftölgő taplója, sőt

ellenségeskedés
, sőt nem regiben, egy újabb
*   ̂ *4 • .c f ' *

fzikra kapott bele. A’ Portat, mondja, hogj 
az ő' tartományaiban a’ Persák táplálnák a’ rebel
lio tüzit, ’s hogy az AbduhWeeháb feltámadása 
is az ő munkájok volna; melyre- nézve egy új, még 
pedig a’ hadhirdetéftől keveset külömböző jelen
téit küldött az Ispahani udvarhoz; e’ pedig ismét 
a’ Petersburgi udvarhoz folyamodott, a’ mely is, 
mint annak fzövetségefTe, fzükségesképpen ízót tett
mellette a ’ Portánál. Innét

' *, \ •  <• *
Porta

Pétersbnrgi udvar között való kevés hidegség a’ 
napokban aJ maga eredetét. Attól féltek a’ Kon-
íbntzinápoly béliek, hogy ha a’ Törökök és Per- 
sák hadakozáft találnának kezdeni, a’ Petersburg! 
udvar ezeket segíteni fogn

*
,í u

*
/ ' f

T. B u d a i  F e r e n t z  úr’ Sírhalmánál.
Boldog példátlan Munkádat

Mellyel fényesbbítni akarád Hazádat
«Szomorún vádoljuk a’ fekete halált,

•f

Melly pályádnak legd
’S melly, midőn általad Árpád’ .Nemzetének
Sírba dültt ^Nagygyai életre jovének,
’S midőn elméd nékik s lauruft ofzta
Téged az éltető í zeli ötól megfő í

De tűrd el tsapáfl, ditsőültt Ha



Él  még érdemidnek egy tudós Atyafi,
K i, midőn, a’ Görög ’s Római Nagyokat
Leírván, muííránkká tsinálja azokat, 
Szentebb tiíztÖl égvén felhozza a’ fedett 
Sírból Magyarinkat, ’s áltnlok Tégedet. 
Majd mikor Újaink rólok emlékeznek, 
Téged T eftvéreddel hálálva neveznek.
.Már is ditsekednek Debretzen’ hantjai, 
Hogy itt nyugfzik a’ máft éltető Bu d a i .  

Én is megnyugtató örömmel telek el,
Hogy lantom illy betses nevekről énekel;
o midőn lauruu fíi^ök hív Tanítóimra, **) 

Édesen eízmélek bimbos napjaimra.

m

Megboldogult "T. T, B u d a i  F e r e n t z  Ur,
a

a’ régi Magyar Nagy embereknek életét és 
tetteit leírta Abc fzennt azon könyvében, mel- 
lyet a’ Kólikából hirtelen történtt halála mi
att ki nem adhatván, Tudós teílvérje T. T .

1

Budai Esaias Gr, a ’ Hiíloriáuak és Literatu-
raqak Debretzenben ProfeíTora , fog a’ tanúit 
világgal ma holnap közleni.—  Erre a* Mun
kára a’ millycn nagy fziikségünk volt, olyan 
nagy hálával tartozunk mind a’ megboldo
gu lt Szerzőnek , mind az azt világra botsá- 
tandó Profé bor Urnák.

T. B u d a i  F e r e n t z  Ur volt a’ Deák Tudo-
manyokbart, különösen pedig a Magyar-Tör
ténetekben meghálálhatatlan Tanító kö
zönsegesenn amint Prof. B úd É
ás Ur magánosann a’ Poésisbeu Ezzel di
tsekedni Orfzágosan is fzerentsémuek tartom

C s o k o n a i .
H a r m a d f z o r i  H í r a d á s .

Báró G h i Iá ny i J Eö Nagysága tud
iára adni kivánnya a’ Nemes Publikumnak, hog/



maga 70 vagy 80 darabból álló igen fzép meae*
sét, e’ folyó efztendöben, a’ /ovo Junius 26 dik

, Tekint. Szala Vármegyének Sümegi *  
nevezetű mezó vároíTában, kótya vetye által, kéf'z
napjan

péuz fizetésért a’ többet ígérőknek, öfzveséggei , 
vagy darabonként áruba botsátani, ’s el adni fzán* 
dékozik.

Az ezen ménesben találtató 40 vagy több 
anya kantzák, a’ leg nemesebb ’s híresebb Magyar 
és Erdély Orfzági ménesekből, darabonként válo
gatva fok munkával, fáradtsággal és költséggel
fzedettek Ezeken kívül fok fzep, Norman
niai, Erdély Orfzági, Meklenbu Limosiniai
és Angliai kantza - paripák vannak ezen ménesben, 
a’ mellyeket a’ mint gondolni lehet, fok fárad*

;tett a’ fent nevezett 
azt is jelenteni kivan*

tsággal és költséggel fzedeg 
Báró Ur öfzve. Továbbá
nya, hogy azon hires tsaknem közönségefíen
csmeretes ginalis H i d e r a l l i  nevezetű setét
pej 5 Í markos, homlokán fejér tsillag fe

lábú ménló, mellyel Anglus General Báró H
p e feh  Cs. K. Generál Gróf F e k e t e  Eö Nagysá
gának Angliából küldött v a la , ezen eladandó mé
nesnek nem kevés difzére fzolgál. —- E ’ mellett 
két fzép Hannoverai fzármazású, fzég sárga, egyen* 1Ő jegyű, kotsiba is fogható , és egy Spanyol ere
detű almás fzürke ménlovak találtatnak ezen mé
nesben. *—  A ’ többi réfze igen fzép négy, három,
és két efztendős mén és kantza tsikókból áll. Bő-

••

videden azt lehet ezen ménes felől mondani, hogy
minden lóhoz értőnek

fog
a’ ki azt meg látja,

nak
Végt fok fzép lófzerfzám és kotsik

alkalmatoíTággal, a’ többet
kéfz pénz fizetés mellett el adatni




